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Warenbegleitschein-Nr.: 296731

Internationisl Carfage of goods by road marchandise par ruite {CVARY
1]
2 Consignee (name, address, country} 16 Carder {name, address, country)
Cestinatalre [nom, adresse, pays) Transparteuts (nom, adzesse, pays)
FORD WERKE GmbH / Werk 0097A ARCESE
Henry-Ford-Strasse
D=-66740 SAARLOUIS
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive cacrlers [name, address, country)
Leu prévu pour I livralson de la marchandise Transporteuers suceessifs {nom, adreste, pays)
Place / Lleu T o N AUTOTRA
Saarlouis MARG /D T4 0o%lho
& C. oty
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Mirques el numeéros Nuenbirs des tolis Mode d'emballage Natture du 1t marchandisn Ko, Stutisligue Paids brul kh’ Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
4049910 NX61 7000 CA 20 PG 8 Rack Ford DCT 300 7463200
M0148327-001 0.000
4048911 NX617000DA | 140 PC 14  RackFord DCT 300 13,060,600
MO0148327-002 0,000
Total Boxes: Total WE.Kg/Ret Wt.X8
B2 P0.523,800/
ReftoNr.9 |Fees [abal number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Cutcancy Conslgnee
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4049910/ 11.07.2023

Pilot Plant Purch. ord. no.: XRH5WZ
Halle C4, Abl, 34 Purch. ord. Daie: 06.09.2022
Z. H. Herrn Dieter Louia Supplier's no.: CJBNA
#Meldestelle# Tor 2 Order no. / Date: 30025658 / 12.09.2022
Henry-Ford-Strasse Customer no.: 10007192
D-66740 SAARLOUIS Consignee: 30007376
GERMANIA Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: D#0ronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +30/0805858-645 / 654
loading station: 3L
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  7.463,200 KG g Q
U672
ltem Material 1 Quantity Weight
Description
000010 MO0148327-001 80 PC KG
Transmission System Ford C519 active
Customer article number: NX61 7000 CA NX
Serial no.: ( 0B2307110000200124 - 0B2307110000200199,
0B2307110000200201, 0B2307110000200203,
0B2307110000200205, 1B2307100000200128 -
1B2307100000200137, 1B2307100000200139 -
1B2307100000200152, 282307070000199550,
2B2307070000199554, 2B2307070000199562 -
2B2307070000192564, 282307070000199567,
2B2307070000199569 - 2B2307070000199580,
2B2307070000199582, 2B2307070000199583,
3B2307070000198617, 3B2307070000199622,
3B2307070000199633, 3B2307070000195636 -
3B2307070000198641, 3B2307100000200153 -
3B2307100000200158, 3B2307100000200160 -
3B2307100000200170, 3B2307100000200174 )
800001  TBA-B00236 g8 PC 1.896 KG

Rack Ford DCT 300

Customer atlicle number: FE15033

terms of dispatch;

terms of delivery:

031Truck Forwarder

?
FCA Modugno, ltaly

AEOF: n. autotizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT 3.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 8582 04

BIC USD: BOFAGB22

Soggstta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



